ACC: ST 208+

“APRUEBA CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE
RECURSOS ENTRE LA SUBSECRETARIA DE
ENERGIA Y LA SUPERINTENDENCIA DE
ELECTRICIDAD Y COMBUSTIBLES”

SANTIAGO, 02 DIC. 2013
RESOLUCION EXENTA DAF N° 1 ?.; 2 8 J

VISTOS:

Lo dispuesto en la Ley N° 18.410; organica de SEC y
en la Resolucion N° 1600, de 2008, de ia Contraloria General de la Republica.

RESUELVO:

ARTICULO UNICO: Con fecha 24 de octubre de
2013, se suscribid Convenio de Transferencia de Recursos entre la Subsecretaria de
Energia y la Superintendencia de Electricidad y Combustibles. Por medio de esta
resolucion, se aprueba texto del referido Convenio.

CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS
ENTRE
LA SUBSECRETARIA DE ENERGIA
Y

LA SUPERINTENDENCIA DE ELECTRICIDAD Y COMBUSTIBLES

En Santiagc -3e Chile, a 24 de octubre de 2013, la Subsecretaria de Energia, en adelanie
e indistintamente "La Subsecretaria’, rol Unico tributario N° 81.979.830-9, representada en
este acto v para este efecto por su Subsecretario subrogante, don Herndn Moya
Bruzzone, abogado, cédula nacional de identidad N° 8.610.527-6, ambos domiciliados en
Alameda Libertador General Bernardo O'Higgins N° 1449, piso 13, ciudad y comuna de
Santiago, por una parte, y por la otra, ila Superintendencia de Electricidad y
Combustibles, en adelante e indistintamente "El Ejecutor” o “La SEC”, rol Gnico tributario
N° 60.510.000-7, representada en este acto y para este efecto por su Superintendente, don
Luis Avila Bravo, ingeniero comercial, cédula nacional de identidad N° 8.476.675-5.
ambos domiciliados en Av. Libertador Bernardo OHiggins N° 1465, de la comuna y ciudad
de Santiago. celebran el siguiente convenio:
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Clausuia Primera. OBJETO DEL CONVENIO.

Por el presente instrumento, la Subsecretaria y el Ejecutor acuerdan celebrar el presente
convenio, con el objeto de regular las condiciones en las que se desarrollaran las acciones,
actividades y objetivos senalados en las cldusulas siguientes, asociados a recursos que la
Subsecretaria transferira al Ejecutor para dicho efecto, en conformidad a lo dispuesto en la
Ley N* 20.641, de Presupuestos del Sector Plblico para el afio 2013, Partida 24, Capitulo
01, Programa 03 "Apoyo al Desarrolle de Energias Renovables No Convencionales”,
Subtitulo 24, item 03, Asignacidn 003, Glosa N° 03.

Clausuia Segunda. OBJETIVOS GENERAL Y ESPECIFICOS

El objetivo general del presente convenio es promover los proyectos de biogas en Chile
mediante el desarrollo de las competencias pertinentes en la SEC, organismo técnico del
Estado encargado de fiscalizar y supervigilar el cumplimiento de las disposiciones legales y
reglamentarias, y el desarrollo de las normas técnicas y de seguridad, relativas a las
instalaciones del sefialado combustible, para verificar que la calidad de los servicios que se
presten a los usuarios sea la establecida en esas disposiciones, para que asi las
operaciones y el uso del biogas no constituya peligro para las personas o cosas.

LLos objetivos especificos del presente convenio son:

a. Realizar una revision, difusion y discusion con los entes publicos y privados mas
relevantes en la industria del biogas, de los antecedentes técnicos y normativos,
elaborados en virtud del convenio suscrito entre el Ministerio de Energia y la
Supetintendencia de Electricidad y Combustibles, aprobado mediante Decreto
Exento N° 296, de 2012, del Ministerio de Energia, que sea de referencia para una
futura normativa que vele por los aspectos técnicos y de seguridad para
instalaciones de biogas.

b. Contar con un analisis técnico y econdmico de la aplicacion de una normativa que
vele por los aspectos técnicos y de seguridad para instalaciones de biogas.

c. Contar con un analisis economico sobre la implementacién de una normativa que
vele por los aspectos técnicos y de seguridad para instalaciones de biogas, en las
organizaciones gubernamentales.

Clausula Tercera. ACTIVIDADES.

Por el presente instrumento y conforme a io sefialado en los objetivos establecidos en la
clausula segunda, la Subsecretaria y el Ejecutor se comprometen a desarrollar las
actividades senaiadas en el documento denominado “Programacion de Actividades”, el cuat
se adjunta como Anexo N° 1 al presente acuerdo de voluntades y forma parte integrante de
este para todos los efectos legales.

Con todo, las actividades indicadas en el documento antes referido podran ser modificadas
durante la vigencia del presente convenio, para un mejor logro del objetivo general del
mismo, con el acuerdo de ambas partes firmantes, aprobado mediante los
correspondientes actos administrativos.

Clausuia Cuarta. TRANSFERENCIA DE RECURSOS
La Subsecretaria, con cargo a los recursos contemplados en la Ley N°® 20.641, de
Presupuestos del Sector Publico para el afo 2013, por el presente acto se compromete a
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transferir al Ejecutor la suma de $35.000.000 (treinta y cinco miliones de pesos), para el
logro de los objetivos referidos en la clausula segunda del presente convenio. La
transferencia se realizara dentro de los quince dias corridos siguientes a la total tramitacion
de los actos administrativos que aprueben el presente convenio.

El Ejeculor destinara los recursos transferidos a la implementacion de las actividades
referidas en la clausula tercera de este convenio y segln el detalle contenido en el Anexo
N® 1, Programacion de Actividades, que se enmarcan en el “Programa de Apoyo al
Desarrollo de Energias Renovables No Convencionales” de la Subsecretaria.

Los recursos transferidos no se incorporaran al presupuesto del Ejecutor, debiendo éste
manejarlos en una cuenta complementaria.

Clausula Quinta. OBLIGACIONES DE LLAS PARTES.

Del Ejecutor;
Durante la ejecucion del convenio, el Ejecutor se compromete a cumplir las siguientes
obligaciones:

1. Emitir un comprobante de ingreso de los fondos recibidos por parte de la
Subsecretaria, dentro de los cinco dias habiles siguientes a su recepcidn.

2. Rendir cuenta mensualmente a la Subsecretaria, sobre el uso y destino de los
recursos recibidos, en los términos previstos en la Resolucién N° 759, de 2003 de |a
Contraloria Generai de la Reptblica, y demés normas vigentes o que en el futuro se
dicten sobre la materia. Dicha rendicion deberd ajustarse al formulario contenido en
el Anexo N® 2 "Rendicién de Cuentas” del presente Convenio, el que se entiende
formar parte del mismo para todos los efectos legales. Dicho informe debera
senalar, a lo menos, el saldo inicial de los fondos disponibles, el monto de los
egresos realizados, ¢l detalle de éstos, el saldo disponible para el mes siguiente y la
proyeccion de gastos mensual contemplada para el periodo de vigencia del
convenig.

Los informes de rendicion elaborados por el ejecutor seran aprobados o rechazados
por la contraparte técnica de la Subsecretaria considerando las obligaciones
establecidas en la Resolucion N° 758, de 2003, de la Contraloria General de la
Republica.

El informe debera remitirse a la Subsecretaria dentro de los cincos primeros dias
habiles del mes siguiente posterior a la recepcion de la transferencia. Los restantes
informes deberan remitirse dentro de los cinco primeros dias habiles siguientes del
mes posterior, al mes que corresponda. El informe deberd entregarse con toda la
informacion de respaido en la Oficina de Partes de la Subsecretaria y/o a través de
los medios electronicos que esta disponga.

Todo lo anterior se entiende sin perjuicio de las demas normas sobre rendicién de
cuentas que los organismos receptores deban cumplir ante la Contraloria General
de la Republica.

3. Obligacion de Reintegro. Existira obligacién por parte del Ejecutor de reintegrar los
fondos transferidos cuando:

a. Existan saldos no utilizados al momento de vencer el plazo de vigencia del
presente convenic y que no se encuentren comprometidos o devengados al 30 de
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octubre de 2014 o en caso de su término anticipado conforme a lo establecido en la
clausula octava.

b. Los gastos hayan sido destinados a fines distintos a los establecidos en las
actividades definidas en el presente convenio ¢ ellos no hayan sido rendidos con los
respectivos documentos de respaldo 0 no hayan sido ejecutados.

lLa determinacion de los eventuales fondos a reintegrar se realizard una vez
evacuado el informe Final de Actividades y Gastos o ef Informe evacuado al dar
término anticipado al convenio.

Conservar la documentacion constitutiva de fas rendiciones de cuentas en la forma
y lugar sefalados por la Resolucion N° 759, de 2003, de ia Contraloria General de
la Repulblica, y demas normas vigentes pertinentes o que en sl futuro se dicten
sobre la materia, y mantenerla permanentemente a disposicién de los supervisores
de la Subsecretaria y de la Contraloria General de la Reptblica.

incorporar el logo del Ministerio de Energia en todas las actividades y productos
relacionados con este convenio.

Integrar al profesional que la Subsecretaria designe como contraparte en cualquier
actividad que se realice para la ejecucion del presente convenio, ademas de los
actos propios de difusion, evaluacién, etc. Los costos y gastos, correspondientes a
pasajes y viaticos, asociados a la participacion de profesionales de la Subsecretaria
seran de cargo exclusivo de ésta.

Presentar un Primer Informe de Actividades, el cual deberd ser entregado a mas
tardar el 30 de marzo de 2014. Dicho informe debera detallar el uso y destino de los
recursos recibidos y el grado de cumplimiento del objetivo v actividades sefialadas
en las clausulas segunda y tercera precedentes, realizadas hasta el 30 de febrero
de 2014.

Presentar un segundo Informe de Actividades, el cual debera ser entregado a mas
tardar el 30 de junio de 2014. Dicho informe debera detallar el uso y destinc de los
recursos recibidos y el grado de cumplimiento del objetivo y actividades sefialadas
en las clausulas segunda y tercera precedentes, realizadas hasta el 30 de mayo
2014.

Presentar un Tercer Informe de Actividades, el cual debera ser entregado a mas
tardar el 30 de septiembre de 2014. Dicho informe debera detallar et uso y destino
de los recursos recibidos y el grado de cumplimiento del objetivo y actividades
sefaladas en las clausulas segunda y tercera precedentes, realizadas hasta el 30
de agosto de 2014.

Presentar un Informe Final de Actividades y Gastos, dentro de los quince dias
habiles siguientes al plazo de que dispone el Ejecutor para realizar las actividades
de que trata el presente convenio. El informe debera detallar el uso y destino de los
recursos recibidos y el grado de cumplimiento de los objetivos y actividades
sehaladas en las clausulas segunda y tercera precedentes. En caso de término
anticipado del convenio, el Ejecutor deberd presentar el Informe Final de
Actividades y Gastos, dentro de los 15 dias habiles posteriores al término del plazo
establecido para la ejecucidn de las actividades.

La Subsecretaria revisara el Informe Final dentro del plazo de quince dias habiles
contados desde su recepcién y podra aprobarlo, rechazarlo, formular observaciones
0 requerir aclaraciones. En caso de tener observaciones o requerir aclaraciones
respecto del informe, éstas deberan notificarse al Ejecutor dentro de los cinco dias
habiles siguientes al término de su revision. El Ejecutor tendra un plazo de quince
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dias habiles contados desde la recepcion de las observaciones o solicitud de
aclaraciones, para hacer las correcciones u aclaraciones pertinentes y entregarlas a
la Subsecretaria, la que debera revisarlas dentro de los cinco dias habiles
siguientes a la fecha de su recepcién. El no presentar el informe, no efectuar dentro
de plazo las correcciones u aclaraciones 0 no subsanar o aclarar adecuadamente
los errores u observaciones planteadas por la Subsecretaria, se considerard un
incumplimiento grave del presente convenio, en virtud del cual la Subsecretaria
podra poner término a éste y de corresponder, exigira la restitucion de los recursos
observados y los saldos no ejecutados y/o rendidos.

Asimismo, la Subsecretaria emitira su conformidad al informe Final conjuntamente
con la aprobacion de la rendicién de cuentas de la totalidad de los recursos
transferidos, comunicando por esctito dicha conformidad y aprobacién al Ejecutor,
dentro del mismo plazo sefalado precedentemente.

11. Ejecutar las actividades enunciadas en la clausulas tercera y en el Anexo N° 1:
“Programacion de Actividades”, en coordinacion con quien ejerza la funcion de
contraparte técnica de la Subsecretaria.

De la Subsecretaria:
1. Apoyar técnicamente a la SEC para el desarrollo de los objetivos y actividades
senaladas en el Anexo N° 1 "Programacion de Actividades”.

2. Participar como contraparte técnica en cada una de las actividades que se
desarrolien en el marco del presente convenio.

3. Transferir $ 35.000.000.-, de acuerdo a lo establecido en la clausula cuarta del
presente instrumento.

4. Las demas obligaciones sefaladas en el Anexo N° 1, “Programacion de
Actividades”

Clausula Sexta. CONTRAPARTES

Los comparecientes, en las representaciones que invisten y para los efectos de la
gjecucion del presente convenio, designan como contrapartes técnicas a la Jefatura de la
Divisién de Energias Renovables, por parte de la Subsecretaria y por parte del Ejecutor, al
Jefe de la Division de Ingenieria de Combustibles o a quien éste designe dentro de fos 10
dias siguientes a la dictacién del acto administrativo del Ministerio de Energia que apruebe
el presente convenio.

Clausula Séptima. VIGENCIA DEL CONVENIO Y TERMINO ANTICIPADO DEL MISMO.
El presente convenio regira desde la fecha de total tramitacién del Gltimo acto
administrativo que lo apruebe y tendra vigencia hasta el cumplimiento de todas las
obligaciones que de el emanen, incluida la obligacién de restitucion de los recursos no
ejecutados, no rendidos y/u observados.

Para ios efectos de la ejecucion de las actividades de qué trata el presente convenio y sus
anexos, estas deberan realizarse hasta el 30 de octubre del afio 2014. Este plazo podra
prorrogarse por una sola vez y hasta por seis meses, siempre que existan razones
fundadas para ello en casos calificados determinados por la Subsecretaria, debiendo
cumplir dicha prorroga con el mismo procedimiento previsto para la aprobacion del
presente convenio.

Sin perjuicio de lo anterior, por tratarse de actividades impostergables y por razones de
buen servicio, el Ejecutor ha comenzado a desarroliar parte de las mismas a contar de la
fecha de suscripcion del presente convenio. No obstante, la transferencia sélo podra
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efectuarse una vez que se encuentren totaimente tramitados los respectivos actos
administrativos aprobatorios del presente convenio.

El presente convenio podra terminar anticipadamente por fas siguientes razones:
a) Cualquiera de las partes podra poner término anticipado al presente acuerdo de

voluntades, dando aviso a la otra parte por carta certificada, despachada con a
lo menos sesenta dias habiles de anticipacién de la fecha de término que se

comunica.
b) Por mutuo acuerdo entre las partes que conste por escrito.
c) Cualquier incumplimiento del convenio que, puesto en conocimiento de la otra

parte mediante carta certificada, no sea remediado por ésta dentro de los treinta
dias habiles siguientes a dicha notificacion.

En caso de término anticipado, antes de ponerse fin al convenio, deberan eniregarse los
productos que hasta la fecha correspondan, rendirse cuenta detallada de la transferencia
£ de recursos objeto del presente acuerdo de voluntades, entregarse el Informe Final de
' Actividades respectivo, acorde lo previsto en la cldusula quinta, numeral 10 de este
convenio, respecto a las obligaciones del Ejecutor y reintegrar el saldo no ejecutado,
observado y/o no rendido, en caso que corresponda,

Clausula Octava. NOMBRAMIENTOS.

El nombramiento de don Hernan Moya Bruzzone como Jefe de la Divisién Juridica de 1a
Subsecretaria de Energia consta en el Decreto N°14, de 17 de febrero de 2010, del
Ministerio de Energia, quien es el subrogante legal del cargo de Subsecretario de
Energia, de acuerdo a lo establecido en los articulos 79 y 80 del DFL. N° 29, de 2004, del
Ministerio de Hacienda, que fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N°
18.834, sobre Estatuto Administrativo.

El nombramiento de don Luis Avila Bravo como Superintendente de Electricidad y
Combustibles, consta en el Decreto Supremo N° 4 - A, de 8 de abril de 2011, del
Ministerio de Energia.

Clausula Novena. EJEMPLARES.
El presente instrumento se firma en cuatro ejemplares de idéntico tenor y valor legal,
quedando dos en poder de cada una de [as partes.

Registrese, comuniquese

TIWMA
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Subsecretariz de E::l\'i‘
DIC i
DAF ’
Of. de Partes
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